
PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE (EU) 2026/2306 

ze dne 16. října 2026, 

kterým se mění prováděcí rozhodnutí (EU, Euratom) 2018/194, pokud jde o vzory účetních výkazů 
nároků na tradiční vlastní zdroje a tiskopis pro podávání zpráv o nedobytných částkách 

EVROPSKÁ KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství pro atomovou energii,

s ohledem na nařízení Rady (EU, Euratom) č. 609/2014 ze dne 26. května 2014 o metodách a postupu pro poskytování 
tradičních vlastních zdrojů a vlastních zdrojů z DPH a HND a o opatřeních ke krytí hotovostních nároků (1), a zejména na 
čl. 6 odst. 4 čtvrtý pododstavec a čl. 13 odst. 3 třetí pododstavec uvedeného nařízení,

po konzultaci s Poradním výborem pro vlastní zdroje,

vzhledem k těmto důvodům:

(1) Všechny částky považované za tradiční vlastní zdroje ve smyslu čl. 2 odst. 1 písm. a) rozhodnutí Rady (EU, Euratom) 
2020/2053 (2) se připisují na účty Komise v souladu s čl. 9 odst. 1 nařízení (EU, Euratom) č. 609/2014. V souladu 
s čl. 6 odst. 4 prvním pododstavcem a čl. 13 odst. 3 uvedeného nařízení mají členské státy zasílat Komisi účetní 
výkazy nároků na vlastní zdroje a předkládat jí zprávu o nedobytných částkách. V zájmu úplné účetní evidence 
a transparentnosti stanoví prováděcí rozhodnutí Komise (EU, Euratom) 2018/194 (3) v příloze I vzor výkazu 
stanovených nároků na vlastní zdroje Evropské unie, v příloze III vzor výkazu těchto nároků, které mají být ještě 
vybrány, a v příloze V tiskopis zprávy o částkách, které nelze vybrat.

(2) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2026/2108 (4) stanoví unijní manipulační poplatek, který se použije na 
obchod se třetími zeměmi. Tento poplatek má být založen na pevné částce za položku za služby, které mají být 
poskytnuty při vyřizování žádosti o propuštění zboží do volného oběhu, pokud se zboží prodává v rámci prodeje na 
dálku.

(3) Unijní manipulační poplatek je třeba považovat za tradiční vlastní zdroj ve smyslu čl. 2 odst. 1 písm. a) rozhodnutí 
Rady (EU, Euratom) 2020/2053 (5). V současné době není tento poplatek zahrnut do kategorie cel a ostatních 
poplatků ve vzorech účetních výkazů a v tiskopisu zprávy o nedobytných částkách, jak jsou stanoveny v prováděcím 
rozhodnutí (EU, Euratom) 2018/194. Samostatná položka v těchto vzorech by proto pomohla zajistit, aby byl unijní 
manipulační poplatek vykazován transparentně a přesně.

(4) Přílohy I, III a V prováděcího rozhodnutí (EU, Euratom) 2018/194 by proto měly být odpovídajícím způsobem 
změněny, přičemž by do vzorů účetních výkazů a tiskopisu zprávy o nedobytných částkách měla být začleněna 
samostatná kolonka pro unijní manipulační poplatek.

Úřední věstník 
Evropské unie 
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(1) Úř. věst. L 168, 7.6.2014, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/609/oj.
(2) Rozhodnutí Rady (EU, Euratom) 2020/2053 ze dne 14. prosince 2020 o systému vlastních zdrojů Evropské unie a o zrušení 

rozhodnutí 2014/335/EU, Euratom (Úř. věst. L 424, 15.12.2020, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2020/2053/oj).
(3) Prováděcí rozhodnutí Komise (EU, Euratom) 2018/194 ze dne 8. února 2018, kterým se stanoví vzory účetních výkazů nároků na 

vlastní zdroje a tiskopis pro podávání zpráv o nedobytných částkách odpovídajících nárokům na vlastní zdroje podle nařízení Rady 
(EU, Euratom) č. 609/2014 (Úř. věst. L 36, 9.2.2018, s. 20, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/194/oj).

(4) Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2026/2108 ze dne 16. září 2026, kterým se stanoví celní kodex Unie a zřizuje Celní 
orgán Evropské unie a kterým se zrušuje nařízení (EU) č. 952/2013 (Úř. věst. L, 2026/2108, 19.9.2026, ELI: http://data.europa.eu/eli/ 
reg/2026/2108/oj).

(5) Rozhodnutí Rady (EU, Euratom) 2020/2053 ze dne 14. prosince 2020 o systému vlastních zdrojů Evropské unie a o zrušení 
rozhodnutí 2014/335/EU, Euratom (Úř. věst. L 424, 15.12.2020, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2020/2053/oj).
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(5) V zájmu právní jistoty by se vzory účetních výkazů a tiskopis zprávy o nedobytných částkách změněné tímto 
rozhodnutím měly použít ode dne, od kterého se použije unijní manipulační poplatek stanovený v nařízení 
(EU) 2026/2108. Podle čl. 287 odst. 4 nařízení (EU) 2026/2108 se unijní manipulační poplatek použije od desátého 
dne po vstupu v platnost aktu v přenesené pravomoci přijatého podle čl. 20 odst. 10 uvedeného nařízení. Toto 
rozhodnutí by se tudíž mělo použít od stejného data,

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ:

Článek 1

1. Přílohy I a III prováděcího rozhodnutí (EU, Euratom) 2018/194 se nahrazují zněním uvedeným v příloze I tohoto 
rozhodnutí.

2. Příloha V prováděcího rozhodnutí (EU, Euratom) 2018/194 se mění v souladu s přílohou II tohoto rozhodnutí.

Článek 2

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení v Úředním věstníku Evropské unie.

Toto rozhodnutí se použije ode dne použitelnosti unijního manipulačního poplatku podle čl. 287 odst. 4 nařízení 
(EU) 2026/2108.

V Bruselu dne 16. října 2026.

Za Komisi
předsedkyně

Ursula VON DER LEYEN
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PŘÍLOHA I 

„“PŘÍLOHA I

VLASTNÍ ZDROJE EVROPSKÉ UNIE – ÚČET „A“ 

Výkaz stanovených nároků (1)

Členský stát:

Měsíc/rok:

(v národní měně)

POVAHA ZDROJE

Odkaz 
členského státu 

(nepovinný 
údaj)

Stanovené částky 
v měsíci (1)

Částky uhrazené 
ze zvláštního 

účtu (2)

Opravy předcházejících 
stanovených nároků (3) Hrubé částky Čisté částky

(1) (2)

+

(3)

–

(4) (5) = (1) + (2) + (3) – (4) (6)

1210 Cla po odpočtu vyrovnávacích 
a antidumpingových cel

1230 Vyrovnávací a antidumpingová cla na 
výrobky

1240 Vyrovnávací a antidumpingová cla na služby

1291 Unijní manipulační poplatek

12 CLA A OSTATNÍ POPLATKY

1100 Dávky z cukru

11 DÁVKY Z CUKRU

CELKEM 12 + 11

Ú
ř. věst. L, 21.10.2026 
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(v národní měně)

POVAHA ZDROJE

Odkaz 
členského státu 

(nepovinný 
údaj)

Stanovené částky 
v měsíci (1)

Částky uhrazené 
ze zvláštního 

účtu (2)

Opravy předcházejících 
stanovených nároků (3) Hrubé částky Čisté částky

(1) (2)

+

(3)

–

(4) (5) = (1) + (2) + (3) – (4) (6)

— 25 % náklady na výběr (4)
— 20 % náklady na výběr (5)
— 25 % náklady na výběr (6)
— 10 % náklady na výběr (7)

Celková částka, která se má 
vyplatit EU

(1) Včetně účetních oprav.
(2) Včetně částek, jejichž vybrání je prohlášeno nebo považováno za nemožné z důvodů, které lze připsat členským státům.
(3) Jedná se o opravy původně stanovených nároků, zejména o případy vybírání a vracení po propuštění zboží. V případě cukru musí být u oprav týkajících se předchozích let uveden odpovídající 

hospodářský rok.
(4) Procentní sazba 25 % platí pro částky, které podle platných právních předpisů Unie měly být poskytnuty po 28. únoru 2021.
(5) Procentní sazba 20 % platí pro částky, které podle platných právních předpisů Unie měly být poskytnuty v období od 1. března 2014 do 28. února 2021.
(6) Procentní sazba 25 % platí pro částky, které podle platných právních předpisů Unie měly být poskytnuty v období od 1. března 2001 do 28. února 2014.
(7) Procentní sazba 10 % platí pro částky, které podle platných právních předpisů Unie měly být poskytnuty před 28. únorem 2001.“
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„PŘÍLOHA III

VLASTNÍ ZDROJE EVROPSKÉ UNIE – ZVLÁŠTNÍ ÚČET (2)

Výkaz stanovených nároků, které nejsou zahrnuty do účtu „A“

Členský stát:

Čtvrtletí/rok:

(v národní měně)

POVAHA ZDROJE

Částka, kterou 
zbývá vybrat za 

předchozí 
čtvrtletí

Nároky stanovené 
za aktuální 

čtvrtletíNároky 
stanovené za 

aktuální čtvrtletí

Opravy 
stanovených 

nároků
(článek 8) (1)

Nevybratelné částky, které 
nemohou být poskytnuty 
z opodstatněných důvodů

(čl. 13 odst. 2) (2)

Celkem
(1 + 2 ± 3 – 4)

Částky vybrané pro 
rozpočet EU za aktuální 

čtvrtletí (3) (4)

Částka, kterou 
zbývá vybrat ke 

konci aktuálního 
čtvrtletí

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) = (5) – (6)“

1210 Cla po odpočtu 
vyrovnávacích 
a antidumpingových cel

1230 Vyrovnávací 
a antidumpingová cla na 
výrobky

1240 Vyrovnávací 
a antidumpingová cla na 
služby

1291 Unijní manipulační 
poplatek

12 CLA A OSTATNÍ 
POPLATKY

1100 Dávky z cukru

Ú
ř. věst. L, 21.10.2026 
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(v národní měně)

POVAHA ZDROJE

Částka, kterou 
zbývá vybrat za 

předchozí 
čtvrtletí

Nároky stanovené 
za aktuální 

čtvrtletíNároky 
stanovené za 

aktuální čtvrtletí

Opravy 
stanovených 

nároků
(článek 8) (1)

Nevybratelné částky, které 
nemohou být poskytnuty 
z opodstatněných důvodů

(čl. 13 odst. 2) (2)

Celkem
(1 + 2 ± 3 – 4)

Částky vybrané pro 
rozpočet EU za aktuální 

čtvrtletí (3) (4)

Částka, kterou 
zbývá vybrat ke 

konci aktuálního 
čtvrtletí

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) = (5) – (6)“

11 DÁVKY Z CUKRU

CELKEM 12 + 11

Odhad stanovených částek, jejichž výběr je 
nepravděpodobný (5)“

(1) Opravami stanovených nároků se rozumějí opravy z předcházejících čtvrtletí, včetně zrušení nároků v důsledku změny původního nároku. Svou povahou se liší od položek zaznamenaných ve sloupci 4.
(2) Všechny případy je třeba podrobně popsat v příloze IV, kterou je nutné zaslat zároveň s tímto čtvrtletním výkazem. Součet ve sloupci 4 a součet ve sloupci 2 přílohy IV se musí shodovat.
(3) Celková částka v tomto sloupci se musí shodovat s celkovou částkou uvedenou ve sloupci 2 výkazu účtu „A“ za příslušné tři měsíce.
(4) Včetně všech částek, které nebyly vybrány od dlužníků z důvodů, které lze připsat členskému státu. Ty je třeba zaznamenat do sloupce 2 výkazu účtu „A“ (příloha I) a stejně tak musí být uvedeny ve sloupci 1 

přílohy IV.
(5) Povinný údaj ve výkazu za čtvrté čtvrtletí každého roku. Pokud činí odhadovaná částka „0“, uveďte „nic“.“
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PŘÍLOHA II 

V příloze V prováděcího rozhodnutí (EU, Euratom) 2018/194 se oddíl 4 nahrazuje tímto:

„4. STANOVENÍ NÁROKU (článek 2 nařízení (EU, Euratom) č. 609/2014 (1))

Úřad, který nárok stanovil: …

Datum stanovení nároku: …

Účetní odkaz na stanovení nároku (nepovinné): …

Datum zaúčtování na účet B (článek 6 nařízení (EU, Euratom) č. 609/2014): …

Účetní odkaz na účet B (nepovinné): …

Odložené zaúčtování nebo odložené oznámení celního dluhu, aby nebylo ohroženo trestní vyšetřování mající dopad na 
finanční zájmy Unie (čl. 13 odst. 2 druhý pododstavec nařízení (EU, Euratom) č. 609/2014) (ano/ne)

Celková stanovená částka tradičních vlastních zdrojů:

(Uveďte zde celkovou stanovenou částku vyplývající ze stejných okolností – nesrovnalosti nebo podvody týkající se alespoň jednoho 
společného hlavního dlužníka, jež byly zjištěny v důsledku téže kontroly při celním odbavení zboží nebo po propuštění zboží)

…

Částka stanovených cel a zemědělských dávek bez vyrovnávacích a antidumpingových cel: …

…

Částka stanovených vyrovnávacích a antidumpingových cel: …

Částka stanoveného unijního manipulačního poplatku: …

Částka stanovených dávek z cukru: …

Odpovídající částka stanovených vnitrostátních spotřebních daní a DPH (nepovinné):

…

Částka opravy (2) tradičních vlastních zdrojů (zvýšení nebo snížení) po původním stanovení nároku:

…

Částka opravy cel a zemědělských dávek (zvýšení nebo snížení) po původním stanovení nároku, bez vyrovnávacích 
a antidumpingových cel: …

…

Částka opravy vyrovnávacích a antidumpingových cel (zvýšení nebo snížení) po původním stanovení nároku: …

…

Částka opravy v případě unijního manipulačního poplatku (zvýšení nebo snížení) po původním stanovení 
nároku: ………………………………………………….

…

Částka opravy v případě dávek z cukru (přičtení nebo odpočet) po původním stanovení nároku: …

…

Odpovídající částka opravy v případě vnitrostátních spotřebních daní a DPH (přičtení nebo odpočet) po původním 
stanovení nároku (nepovinné): …

Celková částka tradičních vlastních zdrojů, která má být vybrána po opravě:
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(1) Zaúčtování podle čl. 104 odst. 1 nařízení (EU) č. 952/2013 a čl. 217 odst. 1 nařízení (EHS) č. 2913/92.
(2) Opravy stanovení nároků podle článku 8 nařízení (EU, Euratom) č. 609/2014.



Celková částka zajištění/jistoty (3): …

(Částka, která pokrývá vlastní zdroje Unie a v případě potřeby vnitrostátní cla. Může být nulová, pokud dojde ke zproštění povinnosti 
poskytnout jistotu nebo pokud nebyla jistota složena. V případě souborné jistoty nižší než 100 % referenční částky se musí uvést 
i referenční částka.)

Část jistoty, která má být přidělena do vlastních zdrojů Unie: …

Typ jistoty (povinná, nepovinná, nepředpokládá se): …

Druh povinné jistoty: …

Doplňující vysvětlení týkající se jistoty

(Důvod, proč nebyla předpokládaná jistota složena, poznámky k použití čl. 89 odst. 4 třetího pododstavce nařízení (EU) č. 952/2013, 
…): …

Částka jistoty poskytnutá Unii: …

Datum, ke kterému byla částka jistoty poskytnuta Unii: …“
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(3) Zajištění podle čl. 6 odst. 3 druhého pododstavce nařízení (EU, Euratom) č. 609/2014.
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